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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

A Ostrzezenia

1. Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi.
2. Urzadzenie jest dostarczane w wersji

niesterylnej. Przed pomiarem nalezy
urzadzenie wyczyscic.
3. Zaprzesta¢ uzywania urzadzenia w

przypadku jego nieprawidtowego dziatania lub
gdy wyswietlane sg nieprawidtowe wartosci.

4. Dzieci nie powinny korzysta¢ z urzadzenia
bez nadzoru os6b dorostych. Urzadzenie
nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym
dla niepilnowanych dzieci.

5. Nie uzywa¢ urzadzenia, jesli w poblizu
znajdujg sie materiaty tatwopalne.

6. Nie umieszcza¢ urzadzenia na tkankach
bliznowatych, otwartych ranach Ilub otartej
skorze.

7. Jezeli urzadzenie byto przechowywane w
ekstremalnych  temperaturach  lub  byto
wystawione na takie temperatury, przed
wykonaniem pomiaru nalezy co najmniej
godzine odczeka¢ w temperaturze pokojowe;j.

8. Nie dotykac czujnika.

9. Urzadzenie nie jest wodoszczelne, nalezy
utrzymywac je w stanie suchym.

10. Nie upuszczac termometru i nie naraza¢ go
na silne wstrzasy.

11. Nie gryz¢ ani koncowki pomiarowej, ani
pokrywy komory baterii.

12. Unika¢ kontaktu termometru z
rozcienczalnikami lub roztworami chemicznymi.
13. Potkniete czesci termometru moga byc¢
niebezpieczne. W przypadku potkniecia nalezy
natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

14. Nie czysci¢ urzadzenia w zmywarce do
naczyn.

15. Dziatanie termometru moze sie pogorszyc,
gdy jest:

uzywany poza okreslonym zakresem
temperatur i wilgotnosci lub gdy temperatura
ciata pacjenta jest nizsza od temperatury
otoczenia (pokojowej).

16. Uzywac termometru tylko w
pomieszczeniach i nie uzywaé go w poblizu
telefonow komdrkowych czy mikrofaléwek. W
przypadku termometru, ktérego moc
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maksymalna przekracza 2 W, minimalna
odlegtos¢ od termometru powinna wynosi¢
3,3m.

17. Pomiar jest jedynie wskazaniem. Jesli
czujesz sie chory Ilub niedysponowany,
skontaktuj sig z lekarzem.

18. Nie uzywa¢ urzgdzenia, jesli wyswietlacz
dziata nieprawidtowo lub niestandardowo.

19. Termometr jest urzadzeniem do
bezposredniego odczytu. Punktem
pomiarowym jest przewod stuchowy.

Srodki ostroznosci
1. Nie nalezy drapa¢ ani rysowac czujnika,
poniewaz zmniejszy to skutecznos¢ urzadzenia.
2. Nie otwiera¢ urzadzenia, jesli nie jest
wymieniana bateria.
3. Jezeli uprawiate$ sport, jadtes lub brates
kapiel, odczekaj przed dokonaniem pomiaru co
najmniej 30 minut.
4. Jezeli temperatura ciata jest nizsza niz
temperatura pokojowa, wystgpig nieprawidtowe
pomiary.
5. W celu zapewnienia optymalnego dziatania
urzgdzenia nalezy przestrzega¢ warunkow
przechowywania zawartych w rozdziale "Dane
techniczne" dotyczacych zakresu temperatury i
wilgotnosci.
6. Urzadzenie i baterie nalezy utylizowaé
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami organéw
ochrony srodowiska.
7. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do opieki
medycznej w nagtych wypadkach.

W celu zapewnienia maksymalne;j
niezawodnosci pomiaru zalecamy kontrole
urzadzenia co dwa lata.

OPIS | PRZEZNACZENIE URZADZENIA
Termometr jest elektronicznym urzgdzeniem do
okreslania temperatury ludzkiego ciata. Okresla
on temperature ciala poprzez ocene
promieniowania podczerwonego. Moze by¢
stosowany zaréwno u dorostych pacjentéw, jak
i u dzieci oraz w warunkach domowych.

PRZECIWWSKAZANIA

1. Umieszczenie sondy na tkance bliznowatej
lub na innej w jaki$ sposéb uszkodzonej tkance
zaktéca wynik pomiaru.
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2. Wplyw na temperature ciata moze miec
miejsce u pacjentéw z urazami lub u pacjentow
poddawanych leczeniu farmakologicznemu

3. Na funkcjonowanie czujnika urzadzenia nie
powinny oddzialywa¢ promienie stoneczne,
grzejniki, zimno, przeptyw powietrza w
klimatyzatorze, ...

O TEMPERATURZE CIALA

Normalna  temperatura ciala  (mierzona
doodbytniczo) moze w ciggu dnia waha¢ sie od
36,5°C do 37,4°C. Zalecamy, aby temperature
ciata mierzy¢ w réznych porach dnia, kiedy nie
jest sie chorym. Wtedy bedzie wiadomo, jaka
jest nasza normalna temperatura.

W przypadku choroby lub ztego samopoczucia
niezawodnie mozna zdiagnozowac goraczke.

URZADZENIE W SKROCIE
czujnik
—
koncowka
pomiarowa
Przycisk Przycisk
_ START ___ ONIOFF
STA
komora
baterii

OPIS WYSWIETLACZA LCD

wyswietlacz
przywotania pamieci wyczerpanie baterii

pomiar

|
MEMORY #E'E e
w toku

aoonacr
.lLll':l.Ll©

wartost pomiaru

.

Oczekiwanie

na rozpoczecie
pomiaru

ZYBKI START

1. Wiozy¢ baterie (jezeli, juz nie zostata
wiozona). Podczas wktadania baterii nalezy
upewni¢ sie, czy biegunowos¢ jest prawidtowa.
Jest ona pokazana w komorze baterii.

2. Nacisna¢ przycisk ON/OFF i ponownie go
zwolni¢. Styszalny bedzie krétki sygnat
dzwiekowy. Pomiar mozna rozpoczaé, gdy
usmiech przestanie migaé. Wtedy styszalne

beda dwa  krétkie piszczace  sygnaly
dzwiekowe.
3. Umiesci¢  koncéwke pomiarowg w

przewodzie stuchowym i nacisng¢ przycisk
START.

4. Gdy slyszalne bedg dwa kroétkie sygnaty
dzwiekowe, pomiar uznaje sig za zakonczony.

OBJASNIENIE SYMBOLI

0/l bzw (b Przycisk ON/OFF

Oczekiwanie na
rozpoczecie pomiaru

©

Pomiar w toku

4an

Wskaznik niskiego poziomu
ot natadowania baterii
MEMORY Wyswietlacz przywotania

pamieci

OFF

Urzadzenie wytaczone

C€o197

Numer jednostki
notyfikowanej (TUV Rhein-
land LGA Products GmbH)

©

Przeczytac¢ instrukcje
obstugi.




IP 20

Klasa ochrony zgodnie z
DIN EN 60529

1. Numer kodu 2: Ochrona
przed ciatami obcymi o
$rednicy = 12,5 mm.

2. Numer kodu 0: brak
ochrony przed wodg.

(P

Instrukcje dotyczace
utylizacji

RoHS

conform 2011/65/EU

Jest zgodny z dyrektywg UE
2011/65/UE w sprawie
ograniczenia stosowania
niektérych substancji
niebezpiecznych.

ALL
COMPOMENTS

REACH

COMPLIAMT

Bagavince, Drsaman g
Aaferieien of Thernph

Symbol REACH
Urzadzenie jest zgodne z
europejskim
rozporzgdzeniem w sprawie
substancji chemicznych.

Czesc¢ aplikacyjna typu BF

A

Ostrzezenia

MMYY | Data produkgji (miesigc/rok)
“ Producent
EC [REP| | Przedstawiciel w Europie

START

Przycisk START

Nie uzywa sig ftalanow.

P
BP
D
‘l
""ra

Chroni¢ przed wilgocia.

WKLADANIE BATERII

Ostrzezenia

1 Gdy pojawi sie wskazanie o wyczerpaniu
baterii, nalezy wyczerpang baterie wymieni¢ na
nowg o symbolu CR2032.

2. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas, nalezy wyja¢ baterie.

A 3. Nie wrzuca¢ baterii do ognia. Moze

eksplodowac.
Wymiana baterii
1. Zdja¢ pokrywe z
komory baterii. -
2. Zwracaé uwage na ¥
biegunowos¢ przy
wktadaniu baterii.
3. Zatozy¢ pokrywe x
komory baterii.

A4
S
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FUNKCJA PAMIECI

Przywotywanie pamigci

1. Gdy urzadzenie znajduje sie w stanie
wytgczonym, przez okoto 3 sekundy nalezy
naciskac i przytrzymywacé przycisk ON/OFF, az
na wyswietlaczu pojawi sie ostatnia wartosc
pomiaru.

2 Z kazdym kolejnym nacisnieciem przycisku
wywotywane sg kolejne warto$ci pomiaru w
porzadku chronologicznym. Pamie¢ 1 zawiera
najstarszg warto$¢ pomiaru.

3. Przerwaé przywotywanie pamigci, urzadzenie
przetagcza sie na tryb gotowosci do pomiaru.
Przed nowym pomiarem nalezy odczekac kilka
sekund.

MEMORY

nob | *

MEMORY J

368"
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Kasowanie pamieci

1. Przywota¢ dowolng zapisang wartos¢ (tak jak
punkty 1 + 2 procedury przywotania pamieci).

2. Nacisna¢ i przytrzyma¢ przycisk ON/OFF
przez okolo 3 sekundy, az pojawi sie napis
"dEL".

3. Ponownie nacisngé przycisk ON/OFF i
wszystkie wartosci w pamieci zostang
skasowane.

“358 dEL |
» OFF |

L A

Usung¢ pojedynczg warto$¢ pamieci

Jesli jestes w trybie przywotywania pamiegci,
mozesz skasowa¢ poszczegblne wartosci
pamieci za pomoca przycisku START. Aby to
zrobi¢, nalezy wybra¢ wartos¢, ktérg chcemy
skasowac. Nastepnie nalezy nacisng¢ przycisk
START i pojawi sie napis "dEL", a nastgpnie
ponownie nacisng¢ przycisk START i wartos¢
zostanie skasowana.

ZASTOSOWANIE

A UWAGA

1. Przed rozpoczeciem pomiaru nalezy upewnic
sie, czy punkt pomiaru jest suchy i czysty.

2. Oczysci¢ koncowke pomiarowag przed i po
kazdym uzyciu, aby unikngé zanieczyszczenia
krzyzowego. Patrz rozdziat "Czyszczenie i
dezynfekcja".

3. Po wyczyszczeniu koncowki pomiarowej
nalezy odczeka¢ 2 minuty, az rozpocznie sie
pomiar.

Wyprostowac poprzez rozciggniecie przewodu
stuchowego.

- Dla dzieci ponizej 12 —
miesiecy:  wyprostowacé
przewod

stuchowy,
delikatnie odciggajac 9/
matzowine uszng do tytu.

- Dla dzieci powyzej 12

miesiecy:  wyprostowac
przewod stuchowy,
delikatnie pociagajac
matzowing uszng do
gory.

WYKONANIE POMIARU

1. Krétko nacisna¢ przycisk ON/OFF.

2. Gdy na wyswietlaczu LCD pojawig sie
wszystkie segmenty, wewnetrzny test dziatania
zostanie zakonczony. Teraz urzgdzenie jest
gotowe do pomiaru.

3. Ostroznie witozy¢ koncowke pomiarowg do
przewodu stuchowego.

4. Nacisng¢ przycisk START. Sygnat
dzwiekowy jest styszalny jeden raz, nastepnie
pomiar jest wykonywany, a po okoto 3
sekundach sygnat dzwiekowy jest styszalny
dwa razy.

Dopiero wtedy proces pomiaru jest zakoriczony.
Dopiero po zakonczeniu procesu pomiaru
mozna wyciagng¢ koncéwke pomiarowg z
przewodu stuchowego.

5. Jezeli chcesz natychmiast powtorzy¢
procedure pomiaru (zanim urzadzenie wytaczy
sie automatycznie po ok. 60 sekundach),
poczekaj, az usmiech przestanie migac.

6. Od zmierzonej temperatury 37,5°C styszalny
jest alarm gorgczkowy sygnalizowany kilkoma
piszczacymi sygnatami dzwigkowymi.

7. Urzadzenie wytacza sie automatycznie po
ok. 60 sekundach. Diuzsze naciskanie
przycisku ON/OFF (ok. 5 sekund) moze
rowniez natychmiast wytaczy¢ urzadzenie.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

1. Aby wytrze¢ przednig czes$¢ urzadzenia do
jego czyszczenia i dezynfekcji, nalezy uzyé
bawetnianej szmatki lub wacika zwilzonego
70% alkoholem.

2. Do czyszczenia pozostatej czesci urzagdzenia
nalezy uzy¢ szmatki zwilzonej wodg lub
neutralnym  $rodkiem myjgcym. Nastepnie
wysuszy¢ urzadzenie.

3. Nigdy nie uzywac rozcienczalnikéw, benzyny
lub innych silnych $rodkéw czyszczacych.

4. Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie
lub innych ptynach. Termometr nie jest
wodoodporny.
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1. Do kilkukrotnego wstepnego czyszczenia
urzadzenia nalezy uzywac czystej szmatki.

2. Urzgdzenie czysci¢ roztworem 5-10%
tagodnego s$rodka myjacego przez okoto
10-15 minut uzywajac czystej szmatki.

3. Kontynuowac proces czyszczenia uzywajac
lekko wilgotnej szmatki, aby unikngc
pozostawienia na urzadzeniu $ladow
chemikaliow.

4. Uzywajac lekko wilgotnej szmatki przetrze¢
urzadzenie wodg dejonizowang lub
destylowana, aby zapewni¢ usuniecie
wszystkich resztek srodka czyszczacego.

5. W razie potrzeby powtorzy¢ punkty od 2 do
4, aby upewni¢ sie, ze urzadzenie jest
czyste.

6. Aby usungé plamy z wody konieczne jest
koncowe przetarcie czystg szmatka.

Dezynfekcja:

1. Zdezynfekowa¢ urzadzenie po zakonczeniu
czyszczenia.

2. Przetrze¢ koncowke czujnika szmatkg
nasgczong roztworem $rodka dezynfekujacego,
np. 70-75% alkoholu czyszczacego (czas
kontaktu > 10 minut w przypadku dezynfekciji).
3. Srodek dezynfekujacy nalezy usunaé tak, by
nie pozostaly jakiekolwiek resztki.

Proces suszenia:

Proces suszenia musi by¢ przeprowadzony po
oczyszczeniu i dezynfekciji.

Pozostawi¢ urzgdzenie do wyschnigcia na
powietrzu w temperaturze 20-30°C na 30-60
minut. Urzadzenie nalezy przechowywaé w
suchym, czystym i wolnym od pytu Srodowisku
w umiarkowanej temperaturze od 5°C do 40°C.

PIELEGNACJA | PRZECHOWYWANIE

1. Nie upusci¢ termometru. Nie jest odporny na
wstrzgsy.

2. Termometru nie nalezy demontowaé ani
modyfikowa¢. Wyjagtkiem jest otwarcie komory
baterii w celu wymiany baterii.

3. Unika¢ bezposredniego nastonecznie-nia,
wysokich/niskich temperatur, wilgotnosci, kurzu
i silnych zabrudzen.

W  przypadku wadliwego dziatania nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.
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DANE TECHNICZNE
Miejsce pomiaru  Kanat stuchowy (przewdd

stuchowy)
Czas trwania pomiaru ok. 1 sekunda
Wymiar °C

Zakres pomiaru:  od 32,2°C do 43,3°C
Doktadno$¢ pomiaru: + 0,2°C
w zakresie od 34,0°C do 43,0°C
andere Bereiche: +/-0,4°C
Rozdzielczo$¢ wyswietlacza 0,1°C
Miejsca pamieci
Warunki eksploatacji +16°C do +35°C,
15% do 90% wilgotnosci wzglednej,
bez kondensacji,
700 hPa do 1060 hPa cisnienie
atmosferyczne
Warunki przechowywania -10°C do +50°C,
15% do 90% wilgotnosci wzglednej, bez

kondensacji,

700 hPa do 1060 hPa cisnienie

atmosferyczne
Powtarzalno$¢ kliniczna <0,3°C
Zasilanie elektryczne 1 x CR2032
Zywotno$é baterii  ok. 1.000 pomiaréw
Automatyczne wytgczanie po ok. 60

sekundach

Wymiary 148 x 29 x 49 mm
Waga 42 g facznie z baterig
Certyfikowany zgodnie z ISO 13485 i

ISO 80601-2-56

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian technicznych w celu
zapewnienia postepu technicznego.

OPIS BLEDU
11 Zmierzona temperatura jest
,-, wyzsza niz zakres
pomiarowy termometru.
Zmierzona temperatura jest
I nizsza niz zakres
ot pomiarowy termometru.
g Temperatura otoczenia jest
’- r~ I poza warunkami pracy.
— Wewnetrzny autotest nie
’- r~r powiddt sie. Termometr jest
o uszkodzony.
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GWARANCJA

Udzielamy 2-letniej gwarancji od daty zakupu.
Gwarantujemy niezawodne dziatanie
urzadzenia. w okresie gwarancyjnym
bezptatnie  usuwamy  wszystkie  usterki
materiatowe lub produkcyjne. Jezeli wbrew
oczekiwaniom wystgpig usterki, prosze wysta¢
artykut do importera. Prosze dotgczy¢ dowod
zakupu i krotki opis usterki.

Gwarancja nie obejmuje szkéd spowodo-
wanych nieprawidtowym uzytkowaniem.

INSTRUKCJE DOTYCZACE UTYLIZACJI
Usuwanie zuzytego produktu winno

ﬂ odbywac sie zgodnie z obowigzujgcymi
w tym zakresie przepisami. Informaciji

mmmm (dziela administracja samorzadowa.

W celu nalezytej utylizacji baterii w sklepach

handlujgcych  bateriami  oraz  gminnych

punktach zbiérki udostepniono odpowiednie

pojemniki.

Opakowania nalezy usuwaé odpowiednio do ich

rodzaju.

K-jump Health Co., Ltd.,
No.56, Wu Kung 5th Rd.

New Taipei Industrial Park,
New Taipei City, 24890 Taiwan

E3E

Polygreen Germany GmbH
Ruhlsdorfer Str. 95

14532 Stahnsdorf, Germany

Importer

SCALA Electronic GmbH
Ruhlsdorfer Str. 95
14532 Stahnsdorf
www.scala-electronic.de
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